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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: Dieses Symbol verweist auf das Vor-
Um eine Gefahrdung durch Stromschlag handensein einer nicht isolierten und
auszuschlieBen, darf die Gerateabde- gefahrlichen Spannung im Innern des
ckung bzw. Gerateriickwand nicht abge- Gehauses und auf eine Gefahrdung
nommen werden. Im Innern des Gerats durch Stromschlag.
befinden sich keine vom Benutzer repa-
rierbarenTeile. Reparaturarbeiten diirfen
Cvlérr\ézzguallfmertem Personal ausgefiihrt Dieses Symbol verweist auf wichtige

Bedienungs- und Wartungshinweise
A in der Begleitdokumentation. Bitte le-
sen Sie die Bedienungsanleitung.

®

°
= I

WARNUNG:

Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses
Gerat weder Regen oder Feuchtigkeit aus-
gesetzt werden noch sollten Spritzwas-
ser oder tropfende Fliissigkeiten in das
Gerét gelangen konnen. Stellen Sie keine
mit Flussigkeit gefullten Gegenstande, wie
z. B. Vasen, auf das Gerat.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!
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SICHERHEITSHINWEISE IM EINZELNEN:

1) Lesen Sie diese Hinweise.

2) Bewahren Sie diese Hinweise auf. @
3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5) Betreiben Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser.

6) Reinigen Sie das Geréat mit einem trockenen Tuch.

7) Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B. Heizkorper, Herde
oder andere Wéarme erzeugende Geréate (auch Verstérker).

8) Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile, die laut Hersteller geeignet sind.

9) Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Geréat in irgendeiner Weise beschadigt wurde (z. B. Beschadigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstéande oder Flussigkeit in das Gerateinnere gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerét nicht ordnungsgeman funktioniert oder auf den Boden gefallen ist.

10) ACHTUNG! Die Service-Hinweise sind nur durch qualifiziertes Personal zu befolgen. Um eine Gefahrdung durch
Stromschlag zu vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerat durch, die nicht in der Bedienungs-
anleitung beschrieben sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren.
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U-CONTROL

USB/Audio Interface mit extrem niedriger Latenz, 2 Ein-/2 Ausgidngen so-
wie Digitalausgang

A

>

>

> > > >

Ultra-flexibles Audio Interface zum Anschluss von Instrumenten, Mischpulten etc. an lhren
Computer fir Aufnahme und Wiedergabe

Hoch auflésende 48 kHz Wandler fir erstklassige Klangqualitat

PC- und Mac-kompatibel — keine Installation oder Treiber erforderlich. Weitere Software zur
Audioaufnahme und Bearbeitung steht unter www.behringer.com zum kostenlosen Down-
load bereit

Stereokopfhérerausgang mit separatem Lautstarkeregler fir das Monitoring von Ein- und
Ausgang

Zusétzlicher, optischer S/PDIF-Ausgang fir eine direkte Digitalwandlung
Stromversorgung per USB-Schnittstelle — kein externes Netzteil erforderlich
Hochwertige Komponenten und eine robuste Konstruktion fiir lange Lebensdauer
Entwickelt von BEHRINGER Deutschland

Alle hier genannten Marken gehéren ihren jeweiligen Eigenttimern und stehen in keinerlei Verbindung zu BEHRINGER®
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VORWORT

Lieber Kunde,

willkommen im Team der Anwender der BEHRINGER U-CONTROL-
Serie und herzlichen Dank fur das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf
dieses Gerats entgegengebracht haben. Es ist eine meiner schénsten
Aufgaben, dieses Vorwort fiir Sie zu schreiben, da unsere Ingenieu-
re nach mehrmonatiger harter Arbeit ein hochgestecktes Ziel erreicht
haben: Ein hervorragendes Gerét zu entwickeln, das durch seine
Flexibilitat sowohl in Studios als auch mobil zum Einsatz kommen kann.

Die Aufgabe, unser neues U-CONTROL UCA202 zu entwickeln, be-
deutete dabei natirlich eine groRe Verantwortung. Bei der Entwick-
lung standen immer Sie, der anspruchsvolle Anwender und Musiker,
im Vordergrund. Diesem Anspruch gerecht zu werden, hat uns viel
Miihe und Nachtarbeit gekostet, aber auch viel Spal} bereitet. Eine
solche Entwicklung bringt immer sehr viele Menschen zusammen.
Wie schén ist es dann, wenn alle Beteiligten stolz auf das Ergebnis
sein kénnen.

Sie an unserer Freude teilhaben zu lassen, ist unsere Philosophie. Denn Sie sind der wichtigste Teil
unseres Teams. Durch lhre kompetenten Anregungen und Produktvorschldage haben Sie unsere
Firma mitgestaltet und zum Erfolg gefiihrt. Dafiir garantieren wir Ihnen kompromisslose Qualitat,
hervorragende klangliche und technische Eigenschaften und einen extrem giinstigen Preis. All dies
ermdoglicht es lhnen, Ihre Kreativitdt maximal zu entfalten, ohne dass Ihnen der Preis im Wege steht.

3
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Wir werden oft gefragt, wie wir es schaffen, Geréate dieser Qualitét zu solch unglaublich giinstigen
Preisen herstellen zu kénnen. Die Antwort ist sehr einfach: Sie machen es méglich! Viele zufriedene
Kunden bedeuten groRRe Stiickzahlen. GroRRe Stiickzahlen bedeuten fiir uns giinstigere Einkaufs-
konditionen fiir Bauteile etc. Ist es dann nicht fair, diesen Preisvorteil an Sie weiterzugeben? Denn
wir wissen, dass lhr Erfolg auch unser Erfolg ist!

Ich méchte mich gerne bei allen bedanken, die das U-CONTROL UCA202 erst méglich gemacht
haben. Alle haben ihren persénlichen Beitrag geleistet, angefangen bei den Entwicklern tiber die
vielen anderen Mitarbeiter in unserer Firma bis zu lhnen, dem BEHRINGER-Anwender.

Freunde, es hat sich gelohnt!

Herzlichen Dank,
I /a\—f

Uli Behringer
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1. EINFUHRUNG

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf des U-CONTROL UCA202 geschenkt haben.
Mit dem UCA202 haben Sie ein leistungsfahiges Audio Interface mit USB-Anschluss erworben, das
sich einerseits ideal als Soundkartenlésung fiir einen Laptop eignet und dariiber hinaus aber auch in
jeder Studioumgebung mit Desktop-Rechner eine unentbehrliche Playback/Recording-Komponente
darstellt.

Das UCA202 ist PC- und Mac-kompatibel, es besitzt eine extrem kurze Latenz und Sie brauchen
keine Installation vorzunehmen. Dank der robusten Konstruktion und den geringen Gehauseabmes-
sungen ist das UCA202 auBerdem der ideale Begleiter fiir unterwegs. Und dank des separaten
Kopfhérerausgangs sind Sie jederzeit in der Lage |hre Aufnahmen abzuhdéren, auch wenn Sie
gerade keine Lautsprecher zur Hand haben.

Mit jeweils 2 Ein- und Ausgéngen sowie dem digitalen Stereoausgang sind Sie in ihrer Anschluss-
maoglichkeit z.B. mit Mischpulten, Lautsprechern oder Kopfhérer sehr flexibel. Die Stromversorgung
erfolgt Uber die USB-Schnittstelle. Eine LED verschafft lhnen schnell einen Uberblick tiber die korrek-
te Verbindung des UCA202 zum Rechner. Das UCA202 ist die ideale Erganzung fiir jeden Computer-
musiker.

8 1. EINFUHRUNG
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1.1 Bevor Sie beginnen

1.1.1 Auslieferung

Das UCA202 wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen sicheren Transport zu gewahrleisten.
Weist der Karton trotzdem Beschadigungen auf, Uberprifen Sie das Gerét bitte sofort auf duRere
Schaden.

I Schicken Sie das Gerat bei eventuellen Beschiadigungen NICHT an uns zuriick, son-
dern benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Héndler und das Transportunter-
nehmen, da sonst jeglicher Schadensersatzanspruch erléschen kann.

I3 Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung, um Schiden bei Lagerung
oder Versand zu vermeiden.
= Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat oder den Verpackungs-

materialien hantieren.

= Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

1.1.2 Inbetriebnahme

Sorgen Sie fir eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie das UCA202 nicht auf eine Endstufe
oder in die N&he einer Heizung, um eine Uberhitzung des Geréts zu vermeiden.

Die Stromversorgung erfolgt Gber das USB-Anschlusskabel, so dass kein externes Netzteil erfor-
derlich ist. Es entspricht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen.

1. EINFUHRUNG 9
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@ 1.1.3 Online-Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER-Gerat moglichst direkt nach dem Kauf unter
www.behringer.com (bzw. www.behringer.de) im Internet und lesen Sie bitte die Garantiebedingungen
aufmerksam.

Sollte Ihr BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, méchten wir, dass es schnellstméglich repariert
wird. Bitte wenden Sie sich direkt an den BEHRINGER-H&ndler, bei dem Sie Ihr Gerat gekauft haben.
Falls Ihr BEHRINGER-Handler nicht in der Nahe ist, kénnen Sie sich auch direkt an eine unserer
Niederlassungen wenden. Eine Liste mit Kontaktadressen unserer BEHRINGER-Niederlassungen
finden Sie in der Originalverpackung lhres Geréats (Global Contact Information/European Contact
Information). Sollte dort fiir Inr Land keine Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie sich bitte an
den néachstgelegenen Distributor. Im Support-Bereich unserer Website www.behringer.com finden
Sie die entsprechenden Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerat mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies die Abwicklung im Garantiefall erheb-
lich.

Vielen Dank fir lhre Mitarbeit!

10 1. EINFUHRUNG
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2. SYSTEMVORAUSSETZUNGEN @

IS5 Das UCA202 ist PC- und Mac-kompatibel und damit sind keine Installationen oder
Treiber fiir die korrekte Funktion Ihres UCA202 notwendig.

Ihr Rechner muss die folgenden Mindestanforderungen erfiillen, damit Sie mit dem UCA202 arbeiten
kénnen:

PC MAC®
Intel® oder AMD® CPU mit 400 MHz oder héher  [G3 mit 300 MHz oder hoher
Mindestens 128 MB RAM Mindestens 128 MB RAM
USB 1.1 Schnittstelle USB 1.1 Schnittstelle
Windows® XP oder 2000 Mac OS® 9.0.4 oder héher, 10.X oder héher

2.1 Hardware-Anschluss

Stellen Sie die Verbindung zwischen Ihrem UCA202 und Ihrem Rechner mithilfe des mitgelieferten
USB-Anschlusskabels her. Diese USB-Verbindung stellt auch gleichzeitig die Stromversorgung des
UCA202 dar. Sie kdnnen verschiedene Endgerate an den unterschiedlichen Ein- und Ausgéngen
anschlieRen.

2. SYSTEMVORAUSSETZUNGEN 11
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@ 3. BEDIENUNGSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

3.1 Frontseite

© © mm

Abb. 3.1: Vorderseite UCA202

Die LED zeigt Ihnen den Status der USB-Spannungsversorgung an.

Sp=

Der DIGITAL OUTPUT: An der Toslink-Buchse liegt ein S/PDIF-Signal an, das tiber Lichtwellen-
leiter z. B. mit dem Digitaleingang eines Effektgerates verbunden werden kann.

An den (3-Anschluss kénnen Sie einen handelsiiblichen Kopfhérer mit 3,5-mm-Klinkenstecker
anschlieRen.

[

o

Mit dem VOLUME-Regler stellen Sie die Lautstarke fir den Kopfhérerausgang ein. Drehen Sie
den Regler ganz nach links, bevor Sie einen Kopfhérer anschlieBen, um Schadigungen durch
zu hohe Lautstarke zu vermeiden.

12 3. BEDIENUNGSELEMENTE UNDANSCHLUSSE
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3.2 Riickseite @

OO0 OO -
= Y5 4

Abb. 3.2: Riickseite UCA202

An den LINE-OUT-Buchsen kénnen Sie Audiokabel mit Cinch-Steckern anschlieRen.
[6] An den LINE-IN-Buchsen kénnen Sie Audiokabel mit Cinch-Steckern anschlieen.

Mit dem OFF/ON-MONITOR-Schalter aktivieren Sie die Monitorfunktion. Das Input-Signal wird
dabei direkt zum Kopfhérerausgang durchgeschleift.

3. BEDIENUNGSELEMENTE UNDANSCHLUSSE 13
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4. ARBEITEN MIT DEM UCA202

4.1 Anwendungsbeispiel

B2031A

e L ] o)

UB1204FX-PRO

U-CONTROL
UCA202

PC/MAC

Abb. 4.1: Anschlussbeispiel mit dem UCA202

14
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In Verbindung mit einem geeigneten Mischpult mit Subgruppen-Ausgéngen kénnen Sie das UCA202
als professionelle Recording-Schnittstelle zwischen Mischpult und Rechner verwenden. Mit einem
solchen Setup sind Sie in der Lage mehrere Signale im Rechner simultan aufzunehmen und bereits
aufgenommene Takes oder Playbacks gleichzeitig wiederzugeben, sowie den gesamten Aufnah-
meprozess Uber Abhdrlautsprecher (oder Kopfhérer) zu verfolgen. Die Abbildung 4.1 zeigt ein
mogliches Setup mit einem UCA202.

Verbinden Sie die Ausgéange der Subgruppe (in diesem Fall ALT 3-4 OUT) mit den Eingéangen des
UCA202 [6]. Die Ausgange des Interfaces schlieBen Sie wahlweise an die TAPE INPUT-
Buchsen oder lhre Abhérlautsprecher an. Einen Stereokopfhérer HPS 3000 kénnen Sie tber die (3-
Buchse des UCA202 oder den Kopfhérerausgang lhres Mischpults zur Kontrolle anschlieRen.
Ihren PC oder MAC® schlieRen Sie tiber die USB-Schnittstelle mit dem mitgelieferten USB-Kabel an.

Uber die Eingangskanile des Mischpults kénnen Sie nun verschiedene Signale (z. B. Mikrofon,
Gitarre, Sound Modul etc.) im Rechner aufnehmen, indem Sie jeden Kanal, den Sie aufnehmen
mdchten auf die Subgruppe ALT 3-4 routen. Wenn Sie die OUT-Anschlisse des UCA202 an die
Kanaleingénge 7/8 anschlieBen (nicht iiber TAPE INPUT), stellen Sie sicher, dass das Signal nicht
ebenfalls auf die Subgruppe geschaltet ist, sondern lediglich auf den Main-Ausgang lhres Mixers
(MUTE-Taste des UB1204FX-PRO in Kanal 7/8 nicht gedriickt). Ansonsten kann es unter Umstanden
zu einer Rickkopplung kommen. Achten Sie auch darauf, dass Sie uber die SOURCE-Sektion am
Mischpult die korrekten Abhérwege (ALT 3-4 und MAIN MIX bzw. ALT 3-4 und TAPE) gewahit
haben.

Wenn Sie das UCA202 uiber einen Kanaleingang (nicht TAPE INPUT) zurickfuhren, kénnen Sie Uber
den Kanal-Aux zusatzlich einen Monitormix fiir einspielende Musiker erstellen, indem Sie den Aux
Send (z. B. Aux 1) in diesem Kanal benutzen. Mit den jeweiligen Aux Sends in den Aufnahmekanélen
kénnen Sie der Monitormischung noch die Aufnahmesignale zumischen, falls die Musiker sich selbst
zusatzlich zum Playback oder vorherigen Aufnahme-Takes héren méchten.

4.ARBEITEN MIT DEM UCA202 15
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@ 5. AUDIOVERBINDUNGEN

So viele verschiedene Mdéglichkeiten es gibt, das UCA202 in Ihr Studio oder auf der Bihne zu
integrieren, so bleiben die dabei verwendeten Audioverbindungen doch immer die gleichen:

5.1 Verkabelung

Um das UCA202 mit anderen Audiogeraten zu verbinden, benétigen Sie handelsiibliche Cinch-Kabel.
Es besteht auch die Mdglichkeit ein Mono-Adapter-Kabel anzuschlieRen.

= _‘—Gm s i s w

Spitze, Spitze
Schaft Abschirmung Schaft

T l
T T

Abb. 5.1: Die Verdrahtung eines Cinchkabels

W= = ee—— r:uEa =
T ——

Schaft Schaft
Spitze Spitze

Abb. 5.2: Die Verdrahtung eines MONO Adapters

16 5.AUDIOVERBINDUNGEN
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5.2 Kopfhoreranschluss @

Das UCA 202 verfiigt Giber einen Anschluss fiir einen Kopfhoérer. Hier kénnen Sie jeden handelsiib-
lichen Stereokopfhérer mit 3,5-mm-Stereoklinkenstecker anschlieRen.

5.AUDIOVERBINDUNGEN 17
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LINEIN
Anschlisse
Eingangsimpedanz
Max. Eingangspegel

LINE OUT
Anschlisse
Ausgangsimpedanz
Max. Ausgangspegel

DIGITAL OUTPUT
Anschluss
Ausgangsformat

PHONES OUT
Anschluss
Ausgangsimpedanz
Max. Ausgangspegel

uUsB1.1
Anschluss

DIGITALE VERARBEITUNG
Wandler
Abtastrate

6. TECHNISCHE DATEN

Cinch, unsymmetrisch
ca. 27 kQ
2 dBV

Cinch, unsymmetrisch
ca. 400 Q
2 dBV

Toslink, optisches Lichtleiterkabel
S/PDIF

3,5-mm-Stereoklinke
ca. 50 Q
-2dBu, 2x3,7mW @ 100 Q

TypA

16-bit Wandler
32,0 kHz, 44,1 kHz, 48,0 kHz

18
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SYSTEMDATEN
Frequenzgang

Klirrfaktor
Ubersprechen
Rauschabstand

STROMVERSORGUNG
USB-Anschluss

ABMESSUNGEN/GEWICHT
Abmessungen (Hx B x T)
Gewicht

10 Hz bis 20 kHz, + 1 dB @ 44,1 kHz Abtastrate
10 Hz bis 22 kHz, + 1 dB @ 48,0 kHz Abtastrate
0,05 % typ. @ -10 dBV, 1kHz

-77 dB @ 0 dBV, 1 kHz

A/D 89 dB typ. @ 1 kHz, A-gewichtet

D/A 96 dB typ. @ 1 kHz, A-gewichtet

5 V:, 100mA max.

ca. 22 mmx 88 mm x 60 mm
ca. 0,12 kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hochsten Qualitdtsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen
werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungsbild des Gerats kdnnen
daher von den genannten Angaben oder Abbildungen abweichen.

6. TECHNISCHE DATEN

19
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7. GARANTIE

§ 1 VERHALTNIS ZU ANDEREN GEWAHR-LEISTUNGSRECHTEN UND ZU NATIONALEM RECHT
1. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kaufers gegen den Verkaufer aus dem geschlossenen Kaufvertrag
nicht berthrt.

2. Die vorstehenden Garantiebedingungen der Firma BEHRINGER gelten soweit sie dem jeweiligen nationalen Recht
im Hinblick auf Garantiebestimmungen nicht entgegenstehen.

§ 2 ONLINE-REGISTRIERUNG

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER-Gerat méglichst direkt nach dem Kauf unter www.behringer.com (bzw.
www.behringer.de) im Internet und lesen Sie bitte die Garantiebedingungen aufmerksam.

Ist Ihr Gerat mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies die Abwicklung im Garantiefall erheblich.
Vielen Dank fur lhre Mitarbeit!

§ 3 GARANTIELEISTUNG

1. Die Firma BEHRINGER (BEHRINGER International GmbH einschlieBlich der auf der beiliegenden Seite genann-
ten BEHRINGER Gesellschaften, ausgenommen BEHRINGER Japan) gewahrt fir mechanische und elektronische
Bauteile des Produktes, nach MaRgabe der hier beschriebenen Bedingungen, eine Garantie von einem Jahr*
gerechnet ab dem Erwerb des Produktes durch den Kaufer. Treten innerhalb dieser Garantie-frist Mangel auf, die
nicht auf einer der in § 5 aufgefilhrten Ursachen beruhen, so wird die Firma BEHRINGER nach eigenem Ermessen
das Gerat entweder ersetzen oder unter Verwendung gleichwertiger neuer oder erneuerter Ersatzteile reparieren.
Werden hierbei Ersatzteile verwendet, die eine Verbesserung des Gerates bewirken, so kann die Firma BEHRINGER
dem Kunden nach eigenem Ermessen die Kosten fir diese in Rechnung stellen.

2. Bei berechtigten Garantieanspriichen wird das Produkt frachtfrei zuriickgesandt.
3. Andere als die vorgenannten Garantieleistungen werden nicht gewahrt.

§ 4 REPARATURNUMMER

1. Um die Berechtigung zur Garantiereparatur vorab tberpriifen zu kénnen, setzt die Garantieleistung voraus, dass
der Kaufer oder sein autorisierter Fachhéndler die Firma BEHRINGER (siehe beiliegende Liste) VOR Einsendung
des Gerates zu den ublichen Geschaftszeiten anruft und tiber den aufgetretenen Mangel unterrichtet. Der K&ufer
oder sein autorisierter Fachhandler erhalt dabei eine Reparaturnummer.

20 7. GARANTIE
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2. Das Gerat muss sodann zusammen mit der Reparaturnummer im Originalkarton eingesandt werden. Die Firma
BEHRINGER wird lhnen mitteilen, wohin das Gerat einzusenden ist.

3. Unfreie Sendungen werden nicht akzeptiert.

§ 5 GARANTIEBESTIMMUNGEN

1. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn zusammen mit dem Gerat die Kopie der Originalrechnung bzw. der
Kassenbeleg, den der Handler ausgestellt hat, vorgelegt wird. Liegt ein Garantiefall vor, wird das Produkt grundsatz-
lich repariert oder ersetzt.

2. Falls das Produkt verandert oder angepasst werden muss, um den geltenden nationalen oder 6rtlichen techni-
schen oder sicherheitstechnischen Anforderungen des Landes zu entsprechen, das nicht das Land ist, fir das das
Produkt urspriinglich konzipiert und hergestellt worden ist, gilt das nicht als Material- oder Herstellungsfehler. Die
Garantie umfasst im tbrigen nicht die Vornahme solcher Veranderungen oder Anpassungen unabhangig davon, ob
diese ordnungsgeman durchgefiihrt worden sind oder nicht. Die Firma BEHRINGER tbernimmt im Rahmen dieser
Garantie fur derartige Veranderungen auch keine Kosten.

3. Die Garantie berechtigt nicht zur kostenlosen Inspektion oder Wartung bzw. zur Reparatur des Gerétes, insbesondere
wenn die Defekte auf unsachgeméRe Benutzung zuriickzufiihren sind. Ebenfalls nicht vom Garantieanspruch
erfasst sind Defekte an VerschleiRteilen, die auf normalen Verschleil zurtickzufihren sind. VerschleiRteile sind
insbesondere Fader, Crossfader, Potentiometer, Schalter/Tasten, Réhren, Gitarrensaiten, Leuchtmittel und &hnli-
che Teile.

4. Auf dem Garantiewege nicht behoben werden des weiteren Schaden an dem Gerét, die verursacht worden sind
durch:

A unsachgemanRe Benutzung oder Fehlgebrauch des Gerétes fir einen anderen als seinen normalen Zweck
unter Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitungen der Firma BEHRINGER,;

A den Anschluss oder Gebrauch des Produktes in einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land, in dem das Gerat gebraucht wird, nicht entspricht;

A Schaden, die durch héhere Gewalt oder andere von der Firma BEHRINGER nicht zu vertretende Ursachen
bedingt sind.

5. Die Garantieberechtigung erlischt, wenn das Produkt durch eine nicht autorisierte Werkstatt oder durch den
Kunden selbst repariert bzw. gedffnet wurde.

6. Sollte bei Uberpriifung des Gerates durch die Firma BEHRINGER festgestellt werden, q_ass der vorliegende
Schaden nicht zur Geltendmachung von Garantieanspriichen berechtigt, sind die Kosten der Uberprufungsleistung
durch die Firma BEHRINGER vom Kunden zu tragen.
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7. Produkte ohne Garantieberechtigung werden nur gegen Kostenubernahme durch den K&ufer repariert. Bei fehlen-
der Garantieberechtigung wird die Firma BEHRINGER den Kéaufer Giber die fehlende Garantieberechtigung informie-
ren. Wird auf diese Mitteilung innerhalb von 6 Wochen kein schriftlicher Reparaturauftrag gegen Ubernahmen der
Kosten erteilt, so wird die Firma BEHRINGER das Ubersandte Gerat an den Kaufer zuriicksenden. Die Kosten fir
Fracht und Verpackung werden dabei gesondert in Rechnung gestellt und per Nachnahme erhoben. Wird ein
Reparaturauftrag gegen Kostenubernahme erteilt, so werden die Kosten fur Fracht und Verpackung zusétzlich,
ebenfalls gesondert, in Rechnung gestellt.

§6 UBERTRAGUNG DER GARANTIE

Die Garantie wird ausschlieBlich fur den urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshandlers) geleistet und ist nicht
Ubertragbar. AuBer der Firma BEHRINGER st kein Dritter (Handler etc.) berechtigt, Garantieversprechen fir die
Firma BEHRINGER abzugeben.

§7 SCHADENERSATZANSPRUCHE

Wegen Schlechtleistung der Garantie stehen dem Ké&ufer keine Schadensersatzanspriiche zu, insbesondere auch
nicht wegen Folgeschaden. Die Haftung der Firma BEHRINGER beschrankt sich in allen Fallen auf den Warenwert
des Produktes.

* Nahere Informationen erhalten EU-Kunden beim BEHRINGER Support Deutschland.

Technische Anderungen und Anderungen im Erscheinungsbild vorbehalten. Alle Angaben entsprechen dem Stand bei Drucklegung. Die hier
abgebildeten oder erwadhnten Namen anderer Firmen, Institutionen oder Publikationen und deren jeweilige Logos sind eingetragenen
Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber. Mac und das Mac Logo sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer Inc. , eingetragen in
den USA und anderen Landern. lhre Verwendung stellt in keiner Form eine Beanspruchung des jeweiligen Warenzeichens oder das Bestehen
einer Verbindung zwischen den Warenzeicheninhabern und BEHRINGER® dar. Fur die Richtigkeit und Vollstandigkeit der enthaltenen
Beschreibungen, Abbildungen und Angaben tbernimmt BEHRINGER® keinerlei Gewahr. Abgebildete Farben und Spezifikationen kénnen
geringfligig vom Produkt abweichen. BEHRINGER®-Produkte sind nur tiber autorisierte Handler erhéltlich. Distributoren und Handler sind
keine Handlungsbevollméachtigten von BEHRINGER® und haben keinerlei Befugnis, BEHRINGER® in irgendeiner Weise, sei es ausdricklich
oder durch schlissiges Handeln, rechtlich zu binden. Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw.
jeder Nachdruck, auch auszugsweise, und jede Wiedergabe der Abbildungen, auch in verandertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung
der Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH gestattet. BEHRINGER ist ein eingetragenes Warenzeichen.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN. © 2006 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Munchheide Il, Deutschland.

Tel. +492154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903
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